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Fena in zovorovanie

Rezika Kropivnik

Vidim vas, ko zmajujete z glavami, fes:
Kaj pa naj ima Zenska opraviti z zavarova-
njem! Doslej so se z zavarovanjem pedali le
mo3ki in nam Zenskam navadno niti povedali
niso, kako so zavarovani in koliko placujejo.

Pa je le zelo res, da je zavarovanje za-
deva, ki se nas® Zensk, zlasti pa porofenih
Zena prav moéno ti¢e. Ce se doslzj za zavaro-
vanje nismo dosti zanimale, niso moSki tega
niti krivi. Saj smo jim to sitvar same popol-
noma prepusc¢ale in smo bile vesele, ¢e z njo
nismo imele opravka. Kolikokrat smo zavrnile
zavarovalnega zastopnika ali potnika, naj pri-
de, ko bo moZ domal Prave izjeme so tiste
med nami, ki so takega potnika posedle za
mizo in se zapletle z njim v iz&rpen razgovor
o zavarovanju. Kjer se je pa to zgodilo, je bil
konee navadno ta, da je Zena postala v hisi
tista, ki je nad zavarovanjem bdela in skrbela
za njega ucinkovitost. Zakaj tako? Zato, ker
je Zena e vse globlje doumela vrednost zava-
rovanja kot moZ, Zena je tista, ki nosi glavno
breme druZinskih skrbi, ona je, ki dan in nod
trepeta za srefo hiSe in druzine, Ko enkrat
uvidi, kolikega pomena je zavarovanje za bla-
gostanje v hisi, se ga oklene vse bolj ko mo-
8ki, ki je navadno le hladen ratunar ter je
zanj tudi zavarovanje v najve¢ primerih le
zadeva vetje ali manjge trenuine primernosti.

Na zadetku tega mojega razglabljanja te-
daj stoji zahteva: Zene moramo zavaro-
vanje predvsem dobro spoznati. Ko
ga bomo poznale in razumele, se bomo zanj
tudi vnele. Spoznanje zavarovanja nam lahko
doteka iz razliénih virov. NajbliZji nam je go-
tovo razgovor z zavarovalnim zastopnikom in
poinikom, Pri tem ne smemo gledati v njem
zgolj agenta v slabem smislu besede, ¢loveka
tedaj, ki govori le za svoj Zep in mu ni prav
ni¢ mar nasa korist. Zlastj nasa domaga Vza-
lemna skrbi, da njeni potniki in zastopniki
Niso o zavarovanju le dobro poudeni, temved
da 50 o svoji posredniski vlogi med zavaro-
Valnico in zavarovancem tudi prepridani. V
18ti meri, kot je njih dolZnost varovati koristi
Zavarovalnice, je tudi njih dolZnost skrbeti za
oristi zavarovanca. Oni dobro vedo, da bo

tudi za nje same delo le tedaj uspesno, e bo
med koristmi zavarovalnice in zavarovancev
vladalo ravnotezje. Zalo se takemu potniku
lahko zaupa3, ga lahko vpraSai za svet in
lahko njegovi besedi verjames,

Vzajemna zavarovalnica pomaga svojim
zavarovancem do globljega razumevanja za-
varovanja tudi z »NaSo modjo¢. Skoraj v vsaki
stevilki lahko ¢itamo poulne ¢lanke o zava-
rovanju. Vem, kako je bilo. Ko sem prejela
>NaSo mode¢, sem se vrgla najprej na povest
in sveta jeza me je imela, ¢e kdaj povesti ni
bilo. Potem sem se zabavala s kriZanko in se
smejala posrefenim dovtipom in »Na%a mod<
je pri meni opravila. Mislim, da se drugim
bralkam ne godi ni& drugafe. Morala je Zele
priti nesreéa v hiSo, da sem se zatela okle-
pati tudi zavarovanja. Od takrat dalje se je-
zim, kadar v »Nasi modic ne najdem ¢lanka,
ki bi govoril o zavarovanju. Ve pa ne akajte,
da vas Sele nesreéa pouli! Ne, 7Ze sedaj se
poglabljajte v &lanke, ki piSejo o zavarovanju,
pa sem prepricana, da vam bodo kmalu po-
stali zanimivi in vam odkrili nove poglede na
potrebo in umestnost zavarovanja.

Kakor v vsem je tudi za zavarovanje naj-
boljsi uditelj — Zivljenje. Opazujmo Zivljenje,
svoje, znancev, sosedov, motrimo ga skozi &a-
sopisje in knjige in odprlo se nam bo bogato
poglavie o vrednosti zavarovanja. Zivljenje
nam je vefkrat tezko breme, ki ga nosimo med
stokom in zabavljanjem. Sleherni udarec nas
zaskeli, najmanjsi neuspeh nas spravlja v sla-
bo voljo in obup. Kljub temu pa to Zivljenje
ljubimo in se ga strastno oklepamo. Le tega
ne znamo ali nofemo, da bi sami kaj storili
za lajSanje in olepSanje Zivljenja. NaSe Ziv-
ljenje hodi po starih obrabljenih tirnicah in
ni ¢udno, fe tolikokrat zdrknemo v nesrede,
tegobe in vse hudo. Mimo nas pa se vrsijo
stvari, ki so sposobne nam pomagati in nas
utesiti. Taki smo kot otrok, ki vtakne prst v
kleste, pa jih stiska, namesto da bi jih raz-
klenil, in pri tem vpije od boledine.

Zavarovanje je v nafem Zivljenju ono
sredstvo, 8 katerim sicer ne moremo odvrniti
dogodkov, ki nam povzrodajo gospodarsko ne-
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V zadnjem fasu je KARITAS med drugim
izplatala

cele zavarovalne vsote
ob smrti naslednjih &lanov in &lanie:

»

Novak Ana, Dol. Logatec 127;

Razdrih Jera, Sneinik 7, p. Stari trg;

Skrjanc Neia, Pet 10, p. Visnja gora;

Grad Marija, Berifevo 18;

StrZinar Valentin, Jesenice;

Bkrabee Leopold, Grahovo 48;

Sajevic Ivana, Ljubljana, Parmova 58;

Krape# Josip, Ljubljana, Grajska planota ¥

Huber Srefko, Ljubljana, Stanifeva 27;

AnZi Pavla, Ljubljana, Litijska 2;

Praprotnik Josip, Ljubljana, Ciglarjeva 12§

Zugelj Marjeta, Dobravice, {; Gradac;

Ronner Svojmir, Ljubljana, Zidovska steza 1§

Krivec Franfifka, Ljubljana, Florijanska 18§

JezerS8ek Anton, Slape 30, p. D. M. v Poljuj

Hofevar Ana, Ljubljana, Kladezna 1;

Cerar Marija, Ljubljana, Gosposka 10;

Trnkoeczy Marija, Ljubljana, Mestni trg 4;

K;apei Zofija, Ljubljana-Moste, Ob Zelezniel
f. 14;

Prek Ivana, Ljubljana, Krakovska 8;

Guna Marija, Zagorje 20.

KARITAS,

g
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Najmotnejia voda. A.: »Ali veste, katera voda
je majmotnejSa?¢ — B.: »Zenske solzelc

Dobra gospodinja, »Ali je vada herka tudf
tako dobra gospodinja, kakor je utena?< — »Da,
pravkar prevaja kuharsko knjigo na japonski je«
zik.€

Se vedno
se niste odlocili

gza tako zviianje svojih zavarovanj, kakox
vam ga je predlagal nad zastopnik. Bo«
dite vendar opreznejii! Ne odlaSajte na
jutri, ko odlaianje lahko ie danes po«
stane za vas usodnol i



»Hasa moé«
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Zaosfalosii

Toliko se govori o napredku, o modernizira-
nju, pa je vendar, Zal, ostalo e velike sramotne
saostalosti na oblifju zemlje.

Be so Zenske, ki Bivajo s Fivanko, meije, ki
tol¥ejo zemljo 8 krampom, gospodje, ki hodijo pes,
in gospe, ki si ne barvajo lic. Se miso vsi voli
starih plugov poklani in #e so ljudje, ki kurijo
svoje peli z drvmi, e so, ki pifejo s peresom, ki
ga pomakajo v tintnik.

In & bi bilo to vse! Se je tu pa tam pisatelj,
ki pokaZe, da razume smisel besedi, katerih se

sluzuje, in — da ne bom mnitesar skril — iz-
Evliam, da sem videl na lastne o&i ljudi, moske,
so pokleknili, in te na obe koleni, v trenutku
povzdigovanja.
Papini, Il sacco dell’orco,
str. 43,

Lepa tolaiba. Progar: »Pomisli, Habi¥ me je
imenoval starega -osla.« — Sladié: 3Ni mogolel
Baj si vendar Se mladl«

Vzrok ljubezni. U¢itelj: »Milan, ali ima$ rad
folo?« — Utenec: »Seveda! Ce ne bi bilo Bole,
potem tudi poéilnic ne bi imeli.c

Razlika. A.: >Ali ved, kakdna je razlika med
odvetnikom in zdravnikom?< — B.: 2Seveda vem!:
Gim ved odvetnikov, tem daljdi proces; &m ved
rdravnikov, tem krajSi proces.«

Oh, ti dijaki! V razredu je Bunder. Profesor
we zadere: >Hofem mir, popoln mirle — Neki di-
jak polglasno: »Ali je fuden ta na¥ profesor! Ves
svet se trudi za mir, pa ga ne doseZe, a on misli,
da ga lahko.<

Iz Zivalskega vrfa. Ravnatelj Zivalskega vria
Je od¥el na dopust. Njegov namestnik mu je moral
vsak teden poslati pismo s porofilom o razmerah
v vriu. Nekof mu je pisal: >V Zivalskem vrtu je
vse v redu. Samo oni novi Simpanz je nekam &u-
den. Je pal brez tovariSije in mu je najbrZ dolg-
%as. Prosim, kaj naj naredim z njim, dokler se vi
ne vroefe.c

Nogerade, nagrade!

Za refitey kriZanke v februarski >Na3i mo?i<
e Zreb sledefim naklonil knjizna darila, ki jih
o prejeli do konca marca:

1. Djukié Ksenija, dijakinja, Ljubljana,
AleSevfeva ulica 21;

2. >Sadjarskapodrufnicac, Smolenja vas,
p. Novo mesto;

8. Vrefar Angeleca, obf. name&¥enka, Dev.

. Mar. v Polju 64;

4. Jenko Darinka, #ivilja, Ljubljana-Vig,
Predjamska ulica 19:

B. Medle Marija, Sivilja, Lutilko selo 3,
. 8t. Peter pri Novem mesiu;

6. Cerkev sv. Terezike, Kodeljevo, Ljub-
ljana-Moste;

7. Ljudska 8ola v Ponikvah, p. Videm-
Dobrepolje;

8. Berbec Franc, teracerski mojster, Ljub-
ljana-Vi&, Svetogorska 25;

9. Benié¢ Silvo, zasebnik, Novo mesto;

10. Grum Helena, dijakinja, Vrhovei 54,
p. Dobrova pri Ljubljani.

Opozorilo! Tokrat je 3lo izredno visoko Btevilo
pravilnih refitev v koS, ker refevalci niso poslali
Bopo_lnega naslova, t. j. niso navedli svojega poklica.

oklic nam je pa potreben pri izberi knjig. Sicer
e lahko zgodi, da dobi visokoSolec v dar knjigo
0 podkovstvu, kmet pa kak¥no u¥eno razpravo o

gtratosferi.
E ]

Pravilna reditev krianke se glasi: Vodoravno:
1. trma — 4. dika. — 7. adresa. — lzg!Ps. — 14. eja. —
15. Runo. — 16. Buda. — 17. ubitl. — 19. bar. — 20. eh.
= 21 rt. — 22, Mosul. — 23. Raba. — 24. bala. — 25. UJU.
= 26, Ub. — 27. ona. — 29. tla, — 30. trs. — 31, oko, —
32, Bilo. — 34. Reka. — 36, re, — 38. Marat. — 39. Odra,
— 40. Uljanov. — 42. 1z. — 43, ep. — 45. ne, — 47, dlan. —
48.8 Voda. — 51, ergo. — §3. mitra. — 54. jura, — B6. lo-
vec. — §8. INA. — 80. éa. — 61. Edison. — 62. as. — 63.
Anzek. — 64. rat. — Navpléno: 1. Tebe, — 2.rja. — 3. Ma-
ribor, — 4. duh. — B. in, — 6. koza. — 7. aut. — 8. d. d.
== 5. rana. — 10. Sumatra. — 11. Abo. — 12. Ptuj. —
13. silur. — 15. Repoitev. — 16. bratranec. — 13. Isus.
= 23. ralo. — 24. Baku. — 26. ukaz, — 2. nl., — 29.a le, —
30.a Rendié. — 31. omizje, — 33. odjava. — 35. Alfonz. — 37.
Hvar. — 41, oltar. — 44. poln. — 46. er. — 48, Nant, 49.

kri. — 50. do, — 52, gin, — 55, ud, — 55.a as. — 57. es.

srefo, a s katerim lahko posledice take nesrede
popolnoma onemogodimo. A kadar mislimo
na zavarovanje, ni treba koj misliti na smrt,
na poZar, na nezgodo in podobno. Zavarova-
nje ima namre¢ ne le poslanstvo, da celi go-
spodarske rane, temvet da ustvarja tudi mi-
mo tehgospodarskoblagostanje. To
velja Se posebej za Zivljenjsko zavarovanje
vseh vrst. Doslej smo gledale nastanek bla-
gostanja le v dobrem zasluzku in v varénosti.
Toda eno kot drugo je nepopolno, ako ni zra-
ven tudi zavarovanje. Sele zavarovanje daje
popolno gotovost, da bomo cilje naSega go-
spodarjenja dosegli.

Seveda je mogole proli zavarovanju na-
vajati tudi mnogo ugovorov. A fe te ugovore
dobro pretresemo, vidimo, da od njih na kra-
ju ostane le tisto, kar imenujemo &lovekovo
samoljubje in strah pred resnico. Da omenjam
samo en ugovor, ki je zlasti med delavsivom

in uradnistvom prav dandanes na videz upra-
vicen: Kako naj placdujem e zavarovanje, ko
Se za golo Zivljenje ni sredstev! Pravim, da
je ta ugovor na videz upravifen, Saj je res,
da je pomanjkanje mnogih Zivljenjskih po-
trebséin in istofasna draginja huda stvar. A
¢e pomislim, da bi moglo priti Se hujSe in da
je za mnoge ljudi na svetu to meprimerno
hujse tudi Ze prislo, potem moram redi: Prav
zaradi tega, da se obvarujem najhujSega, mo-
ram vzdrzevati kljub vsemu vsaj zavarovanje.
Prav v tasih stiske je blagodejni vpliv zavaro-
vanja posebno moten in zaZelen.

Kar sem tu zapisala, je predvsem plod
lastnih Zalosinih Zivljenjskih izkuSenj. Zapi-
sala sem pa zato, da bi obvarovala mnoge
pred razotaranji, katerih mora postati dele-
zen vsakdo, kdor hole zapira oéi pred tako
modnim socialnim pojavom, kot je prav zava-
rovanje.

Jinlijonsky zuuuneovsine BEGUD

Ivan Martelane

V zgodovini zavarovalstva opazamo, da se
je ta pospodarska panoga najprej razvila v
obmorskih drZzavah, ker je pa¢ nasla pobudo
in pogon za svoj razvoj v pomorskem pro-
metu, ki brez zavarovanja ne more uspevati.
V Italiji zasledimo najstarejSe prave zavaro-
valne pogodbe Ze v 14. stoletju, prve razprave
o zavarovanju pa so italijanski znanstveniki
zapisali Ze v 16. stoletju.

V najstarejsih zavarovalnih dogovorih pa
seveda ne smemo iskati kakega doslednega,
nalrinega zavarovalnega prava; Elo je v glav-
nem za trgovski kredit za prelkomorsko trgo-
vino, ki so ga posamezni podjetniki skuSali
zavarovati proti pladilu dolofene vsote (pre-
mije); vse podrobnosti dogovora so raznolike
in so bile ob pomanjkljivosti dolotb pomorske
zakonodaje, ki je bila dokaj podrobno zapi-
sana, ali je Zivela kot ustaljeno obicajno pra-
vo, prepustene volji in dogovoru posameznika.

To pogodbeno prostost v zavarovanju je
precej omejil prvi italijanski trgovinski za-
kon iz leta 1865. Pa tudi ta zakon je uredil le
pomorsko zavarovanje. Ostale, takrat Ze uve-
dene zavarovalne panoge, je uredil v Italiji
Sele novi trgovinski zakon iz 1. 1882. Tu je
v &l. 417 do 453 zajeta skoraj vsa snov, ki jo
pri nas — seveda veliko podrobneje in doloé-
neje — obravnava zakon o zavarovalni po-
godbi iz 1. 1917.

V wvseh zavarovalnih zakonodajah najde-
mo le glavne smernice in nekatere dolofbe, ki
so pri sklepanju zavarovalne pogodbe obvezne
bodisi za zavarovanea, bodisi za zavarovalnico.
Tudi italijanski zakon iz 1. 1882. ni segel pre-
ko tega okvira in je podrobnosti prepustil

splognim zavarovalnim pogojem, ki jih zava--

rovalnica prikljuéi vsaki pogodbi in ki so
zgrajeni na osnovah zakonitih doloéil.

DrZava se pa navadno ne zadovolji s tem,
da z zakonom predpiSe glavne smernice za
vsebino zavarovalnih pogodb, ampak tudi
nadzoruje, da se ti predpisi upoStevajo, in
ugotavlja, ali tudi sicer zavarovalnica kot go-
spodarsko podjetje, namenjeno za splosno ko-
rist, smotrno gospodari z denarjem, ki so ji
ga zavarovanci zaupali. Pri nas je stopil v
veljavo tak zakon o nadzorstvu nad zavaro-
valnimi podjetji leta 1937. V Italiji doloda
nadin in obseg nadzorstva nad zasebnimi za-
varovalnicami zakon z dne 29. aprila 1923.

Dolim pozna naSa zakonodaja poleg za-
varovalnic na delniski podlagi Se zavarovalne
zadruge (Vzajemno zavarovalnico kot edino te
vrste v bivii Jugoslaviji mol¢é dopuséa), po-
zna italijanski zakon zavarovalna podjetja v
obliki delniskih druZb (anonima) in na vza-
jemni podlagi (mutua); zavarovalne zadruge
(cooperativa) lahko poslujejo le v omejenem
krajevnem obsegu.

V tem zakonu je dolofena tudi ureditev
poldrZavnega zavarovalnega zavoda >Istitulo
Nazionale delle Assicurazioni«, ki si je sprito
svojega prednostnega staliséa kaj kmalu pri-
dobil prvo mesto med italijanskimi zavaroval-
nimi podjetji in ga danes lahko Stejemo med
najvetje zavarovalnice v Evropi in na svetu.

Dan 21, aprila 1942 bo vaZen v italijanski
pravni zgodovini. Skozi dolga leta skrbno pri-
pravljana nova italijanska zakonodaja bo sto-
pila ta dan v veljavo. Tudi na podrodju zas
varovalstva bo nastopil nov pravni polozaj.

Glavne dolo¢be, ki tiejo naso pravno in
gospodarsko panogo, so obseZene v civilnem
zakoniku, in sicer v tretjem poglaviju Knjige
o obligacijah. Porazdelitev dolotb je skoraj
ista kot v avstrijskem zakonu iz leta 1917, ki
je %e danes pri nas v veljavi, to je: splodni
predpisi, §kodno zavarovanje, Zivljenjsko za-
varovanje, pozavarovanje in prehodne dolocbe.

Ker se v bistvu naslanjajo zadevne do-
lotbe novega italijanskega zakona na nem-
gko in 3vicarsko zakonodajo, na katero se je
oziral Ze avstrijski zakonodajalee, ne bo znat-
nih razlik v pogodbenih dolo¢bah zavaroval-
nie, ki pri nas poslujejo na podlagi italijan-
ske zakonodaje, in med tistimi, ki so svoje
splosne zavarovalne pogoje zgradile na osno-
vah avstrijskega zakona. Razen fega je na
pobudo zakonodajnega urada pri Visokem
komigariatu, oziroma urada za nadzorovanje
zasebnega zavarovalstva poseben odbor stro-
kovnjakov zatel pripravljati splosne zavaro-
valne pogoje, ki temelje na dolocbah pri nas
veljavne zakonodaje, ne nasprolujejo pa do-
loéham novega ilalijanskega zakona.

V kolikor bi razlike med obojnimi zava-
rovalnimi pogoji tudi v bodoe Ze obstajale,
ker se pal smernice obeh zakonodaj ne skla-
dajo, bomo na posamezne pomembnejSe raz-
like v >Nadi motic posebej opozorili.
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Cemu mi be Zivlienisko znvarovnnije?

Pa& bele vrane bi bili posestniki, ki Ze
vedno ne bi razumeli, da jim je smotrno, pra-
vilno zavarovanje poslopij in premi¢nin nuj-
no potrebno. Zato pa naletimo na kopo pred-
sodkov in ugovorov, kadar gre za sklep Ziv-
ljenjskega zavarovanja. Cujmo nekaterel

Zivljenjskega zavarovanja ne poirebujem!

Zavidanja vreden &lovek ste. Ce tedaj ju-
tri ali morda prihodnji teden umrete, je za
tak primer vse preskrbljeno. Vasi svojei ima-
jo denar za pogrebne stroske, Vasi otroci so
oskrbljeni, nihée Vagih z VaSo smrtjo gospo-
darsko ne bo prizadet. Res Vam je treba Ce-
stitati. Malo je ljudi, ki bi lahko tako govo-
rili. Kljub temu bi bilo dobro, e greste vase
in temeljito premislite vse okolis¢ine. Morda
je pa vendar kje luknja, ki bi jo bilo mogoce
ucinkovito zamasiti s primernim Zivljenjskim
zavarovanjem!?

Za Zivljenjsko zaverovanje imam ¥e &asa
dovolj!

Res? Danes ste zdravi in ¢ili. Danes Vas
zavarovalnica zavaruje pod najugodnej$imi po-
goji. Ali imate morda jamstvo, da boste ez
mesec ali dva Se taki? Morda se prehladite
— v tej letni dobi je to kaj pogost primer —
in dobite teZko popravljivo okvaro na pljudih.
Bolezni srea in Zilja so toliko kot neozdrav-
ljive in kaj lahko jih je dobiti. Takrat boste
morda navduSeni za Zivljenjsko zavarovanje,
pa bo prepozno. Morda Vas bo zavarovalnica
kljub manj pomembni zdravstveni okvari
sprejela v zavarovanje, a placali boste ‘morali
viSjo premijo in tudi drugi zavarovalni pogoji
bodo manj ugodni. Tudi Vam je morda znano,
da je starost ob vstopu v zavarovanje precej
VvaZna za viSino zavarovalne premije. Cin sta-
rej5i se zavarujete, tem visjo premijo morate
platevati. Vidite, da nimate tako mnogo fasa
za odlaSanje Zivljenjskega zavarovanja. Zakaj
se ne bi zavarovali takoj danes, ko se morda
Ze Cez kralek Cas sploh ne boste ved moglil
Clovekovo zdravje je kaj spolzka stvar,

Moji ofroci naj sami skrbijo, kako se pre-
toléejo skozi Zivljenje. Tudi jaz sem mo-
ral sam skrbeti zase,

Vsa Cast VaSi podjetnosti in Zilavostil
Tmeli ste poleg tega srefo v Zivljenju, da ste
se lahko uveljavili. Tudi je kar prav, da otro-
ke navadite samostojnosti. Vendar nikar ne
primerjajte svojih razmer z razmerami Vagih
otrok. Vi ste vzrastli v tistih dobrih Zasih, ki
so danasnji trdi borbi za obstoj tuji. Le do-
bro se oglejte! Tu beda, tam obup, vse kljub
trdni volji prizadetih, da se vzdrZijo. In kako
bo, ko Va3i otroci dorastejo? In e povrh vse-
ga Vi Se prej umrete, kot mislite? Kaj ne,
Vi hotete biti svojim otrokom dober ote.
Premislite, morda jim prav z Zivljenjskim za-
varovanjem najbolj¥e koristite! Premislite!

Moja Zena nole o mojem Zivljenjskem za-
varovanju nifesar slilatil

_ Niste edini, ki tako pravi. Vendar je pa
dandanes %e vetina 7ena prepriana o dobrem
Poslanstvu takega zavarovanja. Va¥a soproga
¢ paf ena tistih, ki ne more pomisliti na
Zivljenjsko zavarovanje, ne da bi se ji isto-
€asno ne prikradla pred dugne oti slika Va%e
Smrti. In te smrti se boji, ne le, ker Vas ljubi,

temvef tudi, ker jo je strah pred stiskami
vdovskega Zivljenja. Ce je namreg Se razme-
roma dosti Zen, ki so proti Zivljenjskemu za-
varovanju, pa prav gotovo ni vdove, ki bi
mu nasprotovala. Pomislite pa tudi tole: Vi
ste gospodar v hiSi in glavar druZine. Vi no-
site glavno breme odgovornosti za dobro svoje
Zene in svojih otrok. Ta odgovornost se raz-
teza dale¢ v prihodnost, tudi v tisto prihod-
nost, v kateri Vas ve¢ ne bo. Zato ne poslu-
Sajte neutemeljenih ugovorov, temveé se kot
moZ sami odlogite za primerno Zivljenjsko za-
varovanje!l

Svoj denar lahko boljse uporabim kol za
Zivljenjsko zavarovanje,

Brez dvoma. Posebno & ostanete tako
dolgo zdravi in Zivi, da boste lahko uresniéili
vse svoje natrte. A glejte ¢udo! Seznami Ziv-
ljenjskih zavarovancev kaZejo, da je tako za-
varovanih najve¥ razmeroma.premoznih ter
gospodarsko visoko izobraZenih ljudi. Cemu
neki? I zato, ker vedo, da je tako njihovo
imetje najbolj varno. Poglejte tu mladega tr-
govea. V svoji zdravi podjetnosti si je trgo-
vino moderno opremil, zgradil velika skladista
in jih napolnil z blagom. Mofan gospodarski
talent je ta trgovec, a bogat ni. Za vse je
namred potreboval denarja, kredita. Ce danes
ali jutri umrete, se zrusi vsa njegova sijajna
Zivljenjska zamisel v nié Upniki bodo planili
po tem imetju in od vsega sijaja bo ostala le
razotarana njegova druZina. Pa ne bo tako.
Mo% se je zavaroval tako visoko, da bodo nje-
govi v primeru njegove predéasne smrti lahko
vzdrZali trgovino in zadostili zahlevam upni-
kov. Res, svojega denarja gospodar ste Vi.
Vsaj zdi se tako. Nad vsem bedi namreg Ze
nekaj, nad ¢emer nihfe ni gospodar in kar
ljudje imenujejo — usodo.

Na koncu: Morda nimate nobenega res-
nega ugovora zoper Zivljenjsko zavarovanje.

“Vsi pametni razlogi govorijo zanj. A nekaj je

v Vas, kar Vas Se zadrZuje. Kaj je neki to?
Morda pa uganem prav, ¢e refem, da Vam
manjka korajze, Da, tudi korajZa je za Ziv-
ljenjsko zavarovanje potrebna. Z njim nam-
re¢ prevzamete morda za dolgo dobo obvez-
nost napram zavarovalnici, obveznost, ki jo
bo treba vestno izpolnjevati. Pa smo ljudje
#e taki, da se za stvari, ki so zvezane s skrb-
nostjo in morda celo z Zrtvami, tezko odlotimo.
Premagajte to slabost v sebi in korajzno sto-
pite v vrste naih Zivljenjskih zavarovancev.
Ni dvoma, da boste nekod hvaleini onemu
trenutku, ko ste se za tako zavarovanje od-
lodili.

Pri veronauku. Katehet: »>Ivica, kdo te je
ustvaril?¢ — Ivica: »Ustvaril me je Bog; ampak
samo malo, drugo sem sama zrasla.<

Zunanji znak, Petri¥: >Toliko skrbi imam, da
ne vem, kje se me drZi glava.c — Pavlil: >A, se-
daj razumem, zakaj nosi8 klobuk vedno v roki.c

Bister odgovor. Kmeli¥ pelje fele po mestnem
trotoarju. Ustavi ga straZnik: >Ej, ofka, ali ne
veste, da je trotoar samo za peScelc — Kmet:
>Vem, vem, ali morda mislite, da moj telifek ni
pedeclc

Dobra gostilna. Na ulici se srefata GrabeZ in
LomeZ GrabeZ: »Ali mi lahko nasvetuje§ kako
ceneno gostilno?¢ — LomeZ: >Lahko, kar v tisto
na ogln pojdi. Tam sem za desetak dobil golaZ,
riZ, kruh, pivo in tole zimsko suknjos

D

1. DOGO

V zadnjem &asu je KARITAS izplaZala po 38 lie
naslednjim novorojentkom:

Levstik Anton, Dolga vas;

Strohsack Bogomir, Trebnje;

Zajec Marija, Snebrje, p. Dev. Mar. v Polju;
BozZi& Alojzij, Ljubljana, Javornikova; '
Svare Ida, Ljubljana, Smartinska;

Klander Marija, Ljubljana, Bohoriteva;
Urbanc Bronislava, Ljubljana, Litijska.

Po posebnih dodatnih zavarovalnih pogojih za
zavarovanje KARITAS sta poleg tega tudi ofe in
mali novorojenega otroka oproitena enomesetnega
prispevka. Te ugodnosti so delefni samo #e nad
eno leto zavarovani starSi in njihovi otroci.

KARITAS, |

sk sesfokokskskokeok ok kokok

Lepa tolakba, Prva: >Vedno bolj spoznavam,
da me je moj mo¥ porofil le zaradi mojega denar-
Ja.c — Druga: >TolaZi se! Zdaj vsaj vidi¥, da ni
tako neumen, kakor izgleda.c

. Poslovni razgover. Trgovska pomotnica Vida
ie odloZila telefonsko sludalo. Trgovee: >Gospodi&-
na, takih dolgih pogovorov ne trpimlc¢ — Vida:
»Oprostite, gospod Sef, bil je poslovni pogovor.c
— Trgovec: >Poslovni pogovor? Potem je v redu,
samo prosim, da drugié nadih odjemalcev ne na-
govarjajte z: moj dragilc

WW“M
Z odlasanjem placila pre-
mije izzivas$ nesreco!

B e e e e e e S S e "]

Nevaren jezik, Zdravnik: >PokaZite mi jezikl¢
— Bolnica (uZaljena): >Veste kaj, kako morete
kaj takega od mene zahtevalilc — Zdravnik; »Vam
moram vendar jezik pregledati.c — Bolnica: »A
golovo vam je kaj nalvezla na3a soseda, ki okol
raznada, da imam sirupen jezik.<

Lahka stvar. Prvofolfek Dore pride domov in
pripoveduje materiz »VeX, gospod profesor nam
je danes tako lepo pripovedoval grike bajke, O
neki Carovnici je pravil, da je znala ljudi pre~
tvarjati v svinje.c — Mati: »To ni ni& posebnega,
To oftirji pri nas %e dandanes delajo.<

Devalvacija. Sinko: »0%¥, kaj pomeni beseds
devalvacija?< — Ofe: Ved, o devalvaciji govori«
mo, fo neka stvar, ki je imela golovo vrednost,
naenkrat del te vrednosti izgubi.« — Sinko: >A
kdo je temu kriv?¢< — Ote: >Nihie, se pat zgodf
takole — Sinko: »Nih¥e ni kriv, pravii? Dr
otka, potem vedi, da so tudi moji redi v %ol
moje nove hlafe in tveja srebrna ura devalvirali,€
— OQte: >Ze mogole, sinko, A hvala Bogu, moja
roka Se ni devalvirala.c

Ne odlasajte
g zviSanjem svojih zavarovanj! Le savas
rovanje v viSini resnitme vrednosti za-

varovanih predmefov je zares korisine
in smotrno.

Nesporazum. Ona: »Kaj pomeni po slovenske
,pourquoi'?¢ — On: >Zakaj?< — Ona: >Zakaj?
Zato, ker holem to vedetilc

Cevljarjev pregled. K Tevljarskemu mojstra
Kopiti prinese zdravnik dr, Pink popravit Zevlje.
Mojster ogleduje &evlje in refe: >Dragi gos
tem Cevljem ni vef pomagati. So prevef razdeja<
ni in bi vas popravilo stalo vel kot novi Fevljl.e
— Zdravnik (vzame &evlje nazaj): >Hvala lepag
mojster!c Ko hofe zdravnik oditi, ga ustavi moj-
ster: >Oprostite, 80 lir ste dolZnil¢ — Zdravnikt
»Kako, 80 lir! Saj niste ni¥ popravljalile — Moj
ster: >Res, popravljal nisem. Toda ko sem bil
zadnji® pri vas in ste me pregledali ter ugotovilly
da mi ni¥ ne manjka, ste tudi ratunali 30 lir.c
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Uporaba eastin v
prehrani in zdeoviiston
Prof. dr. Maks Wraber

Kakor med kobulnicami, tako majdemo
tudi med kriZnicami vrsto rastlin, ki sluZijo
Floveku kot zafimba (poZivile), Zivilo in zdravilo.
Omenjamo le tiste, katerih raba je sploino znana
In razirjena,

Redkev,

Domada ali vrina redkev se goji e
od pradavnih ¥asov zaradi debele, repaste ko-
venine, ki se na razne natine prireja za jed.
— Vetja nego hranilna in poZivilna je njena
gdravilna vrednost, zaradi katere s0 jo
cenili Ze stari Egiplani in jo uporabljali na stenah
svojih grobnie, V zdravilne namene uporabljamo
med raznimi vrstami redkve najved rno red-
kev, ki ima posebno oster okus. Najbolj zdravi-
len je redkvin sok, ki ga izlisnemo iz mesna-
te korenine., Pomedan s sladkorjem lajSa hud ka-
Eelj, rahlja katar v prsih, Zelodeu in &revesju, zdra-
wi drisko, revmatitne bolezni, pljufne bolezni,
hripavost, prsne kre, krfevit ka3elj, preprefuje
oziroma preganja Ekorbut (bolezen, ki se javlja
zaradi pomanjkanja vitamina C). Ne samo ljud-
sko, tudi uradno zdravilstvo priporofa redkev
kot zdravilo pri boleznih prebavnih organov, Zol-
ta, jeter, proti krfem, za iztrebljanje itd. Ponekod
% redkvinim sokom otirajo ude, izpirajo rane, pre-
prefujejo izpadanje las in podobno.

Sorodnica domate redkve je njivska ali
divja redkev, ki nima mesnate korenine in je
‘nadleZen poljski plevel,

Hren,

~ Navadni hren je zaradi svojega osirega
duha in okusa vsesploino znana zatimba, ki se
sveZa ali kuhana uZiva z mesom. Kakor si ekoraj

ni mogode misliti kranjskih klobas brez kislega
zelja, tako je tudi hren skoraj ne elljiva za-
fimba za vsakovrstno mesno hrano. Naj ga na-

strgamo alj na drobno sesekljamo in uZivamo sve-
Zepa, ki pa je zelo hud ter nam rad >udari v nos¢,
da nam kar sapo zapre in solze izsili. Ce ga na-
"strganega pustimo stati na zraku, da se izdisi (iz-

Ali vesfte,

da je vaSe premoZenje danes vredno
neprimerno ved, kot ste pa zavarovani?

vedi), izgubi svojo ljutost; prav tako tudi, %e ga
namotimo v olje in kis, ali pa ga pomeSamo z na-
strganimi sveZimi jabolki. Kuhan hren, sam ali po-
mesan s.krompirjem ali z jabolki, prihaja na mizo
celo kot posebno okusna prikuha. — Hren je dobil
med narodom celo simboliten pomen in velja kot
gnamenje netrohljivosti in nepokvarljivosti. O ve-
liki nofi poloZi vsaka gospodinja v jerbas z Zi-
vili, ki se neso k blagoslovu, tudi nekaj hrenovih
korenov; spada torej k-3Zegnuc in se z njim vred
tudi uZiva.

Hren se goji po vrtovih, poljih, vinogradih
gskoraj po vseh delih sveta, v poldiviem stanju
Ea uspeva tudi na neobdelanih tleh kot plevel,

ga Ig prav teZko iztrebili. Dovolj je, da ostane
v zemlji koX¥ek dolge, valjaste korenike, pa se
kmalu obnovi vsa rastlina.

Kot ljudsko zdravilo velja hren za
sredstvo, ki Zene na vodo, povzrofa znojenje,
zdravi pljufni katar, Ekrofeline, vodenico, pljune
bolezni, revmatizem, koZne bolezni, pospefuje de-
lovanje Zelodea in &revesja; tudi uradno zdravil-
stvo ga priporota kot uspedno zdravilo za lis¢enje
krvi, odstranjevanje zasliZenosti (katarja) v grlu
in pljutih, proti skorbulu, revmatizmu itd.

Njivna gorfica

.. Njivna ali bela gor&ica je najbolj raz
Birjeni in najbolj nadlezni plevel plodne, dobro
obdelane zemlje. Kadar se prav razpase, so setve
kar rumene od njenih velikih, Zvepleno rumenih
eveloy (junija—julija). Kot stalna epremljevalka
E:I!sklh posevkov je bila bela gorCica Ze v sltarih
sib znana kot zafimba in zdravilo.
Iz gorlitnega semena pridelujejo gor&ico,
ki ;;elja zaradi ostrih in pekofih snovi kot mod-

Dovicn
Dr, Pintarid Ivan

Davica je nalezljiva bolezen, ki napada pred-
vsem otroke do 10. leta, Posebno sprejemljivi za
davico so otroci v starosti do 3 let, pa tudi od-
rasli ljudje Zesto obolijo. OkuZitelji pa niso samo
bolni na daviei, ampak tudi zdravi bacilonosci —
t. j. bolniki, ki so Ze ozdraveli ali samo nezaznav-
no oboleli, pa imajo bacile v Zrelu in jih izlotajo.

Povzrotitelj davice je bacil davice, majhna pa-
litasta Ziv, ki je ne najdemo samo pri bolniku,
temvet tudi pri popolnoma zdravem Eloveku na
sluznici v Zrelu in nosu, Najdemo ga pa tudi na
telesu, predvsem na prstih, na perilu, na pred-
metih bolnika in zdravega bacilonosca. Skratka,
dobimo ga povsod pri bolniku v temni in vlaZni
bolnikovi okolici pa §e dolgo po ozdravilvi.

Davitni bacil Zivi na obolelif¢u in ne vstopa
v krvotok, pa¥ pa izlofuje hud bakterijski strup,
ki povzrota vse spremembe na sluznicah in bole-
zenske znake, posebno pa zastruplja razlitne orga-
ne in Zivlevje.

Razvojna doba izza okuZbe do izbruha bo-
lezni traja 2—5 dni. Zaletek bolezni je navadno
potasen, redko nagel. Prvi znaki so navadno
motnje splodnega obfutja, duSevna pobitost, glavo-
bol, bljuvanje, pri otrocih Testo bolefine v telesu
in mrazenje. KoZa Je navadno kljub vrofini iz-
redno bleda, Bolefine v grlu se viasih pojavijo
¥s v zabtetku, v¥asih pa Zele pozneje. Ni potrebno,
da bi imel bolnik vrofino. Zgodaj se pojavijo spre-
membe na sluznici v Frelu, Sluznica Zrela in man-
deljni zate¥ejo in postanejo rdeti. Na njih opazimo
trakaste, pikiaste, sivobele pege, ki se ne dajo
zbrisati. Obseg teh peg je vedno vedji in v krat-
kem %asu so sluznice Frela in' mandeljni prevlefeni
z belkasto, sivobelo, véasih rumenkasto koZico, ki
jo imenujemo davifna obloga. Te obloge obloie
stasoma tudi nebo ob Zrelu. Tedaj nastanejo teZave
pri poZiranju. Vratne bezgavke zatefejo. Obolenje
postaja teZko.

Pri teZkem obolenju se obloge Zirijo v okolico.
Ce obloZe nosno sluznico, dobimo krvavkasto-gno-
jen iztok iz nosa in je dihanje skozi nos ovirano.
NajnevarnejSe je pa Sirjenje oblog iz Zrela v grlo
in duZnik. Na to nas opozarjajo hripavost, draZe-
nje na kaZelj in znafilen lajajot kaZelj. Bolik je
v tem stanju vedno bolj nemiren in vedno bolj
plaen, Kmalu obloge zoZijo grlo in ga zamaSe.
Bolnika duZi in davi. Odtod beseda davica. Ce ne
priskodi pravofasno na pomo& zdravnik s svoio
vedto roko, lahko postane bolezen za bolnika smrt-
no nevarna. Pa tudi zdravni¥ka pomo¥ odpove,
%e so obloge zaprle Ze dufnik vse do razeepa.

V redkih primerih bolnik obloge izbruha med

kadliem in mu odleZe. Tudi brez zdravlienja ozdra-

vi bolnik, ko izbruha obloge, toda to se dogodi
tako redko, da je zdravljenje pa¥ vedno potrebno.

Pri opisani tezki obliki davice v grlu in du-
niku smo videli, da so obloge zamadile duSnik in
zadugile bolnika. Pri drugih teZkih oblikah davice

na zatimba; radi jo uZivamo z mesninami, pose-
bej %e s hrenovkami. Seme vsebuje tudi precej
mastnega olja, zaradi katerega gorlico po-
nekod tudi sejejo. -

V zdravilstvu se uporablja gorfitno seme
zelo mnogostransko kot zunanje in notra-
nje zdravilo. Notranja uporaba: Prafek, ki
ge izdeluje iz semena, sluZi kot sredstvo proti
zapriosli, za pospedevanje teka, zoper slaho pre-
bavo, napenjanje, prehlade in katarje dihal, Ze-
lodea in €revesja, proti srénim slabostim, pri vode-
nici in %e drugih boleznih, — Zunanja uporaba je
v obliki obliZev, testa, kopeli, olja, in sicer kot
zdravilo zoper vnetja Ziveev in flenkov, zoper bron-
hialni katar, pljuénico in vnetje porebrnice. Za
zunanjo uporabo namofimo seme v topli vodi
(kuhati se ne sme) in dobimo nekakino ka%o. ki
jo namaZemo na platneno krpo (obliZ) in polo-
#imo na koZo; ¥ez kratek fas se zafuli srbenje
in pekofina, nakar je treba obliZ odstranili, sicer
se javljajo opekline z vnetjem in mehurji. Tople
kopeli, ki jim dodamo gorfitnega semena, laj-
Zajo omolitnost, pritisk krvi v glavi itd.

Beli gortici zelo podobna je ¥rma por-
ica, ¢rna broskva ali gorjuBiea, ki jo
ponekod sejejo, vefinoma pa uspeva podiviana
kot plevel po setvah in neobdelanem svetu. Njena
zdravslvena uporaba je podobna.oni bele gortice
in se njeni zdravilni izdelki pogoslo mesajo 2=
onimi bele gordice : :

je pa sila delovanja bakterijskega strupa ali pa
slaba odpornost organizma kriva smrionosnemu
izidu,

Omenili smo, da zastruplja strup davifnega
bacila razne organe in Zivievje. V prvi vrsti na-
pada obtofila. Pri zlofesti davieli nastopi smrt
vedno zaradi ohromenja srca, Predvsem se loti
strup sréne midice, Veliko Stevilo obolenj sréne
midice ostane po daviei za spomin, Smrini izid da-
vice je pogostej¥i pri otrocih kakor pri odraslih.
Nadaljnja komplikacija davice je hromota, ki na-
stopi lahko zgodaj ali pa Zele po bolezni. Zgodaj
ohromi nebo, zaradi Tesar postane glas nosljajog.
Izmed hromot, ki nastopajo povelini na koncu
drugega ali tretjega tedna bolezni ali pa Se po-
zneje, so motnje akomodacije — branje od bliza
ni mogofe, motnje pri poZiranju in hromota udov.
K sreli so vse hromote, zlasti pa one, ki nastopijo
pozneje, ozdravljive, Nastopijo pa lahko poznejSe
hromote tudi pri lahki daviei. Strup draZi tudi
ledvice v vedji ali manjii meri. Pri tezkih davi«
¢ah so vd¥asih pritakne vnetje srednjega uSesa.

Napoved, kako se bo bolezen razvijala in kon=
tala, je odvisna od tefe okuZbe, starosti bolnika,
komplikacij in zlasti od zaletka zdravljenja. Naj-
vefja je umrljivost za davico pri otrokih v pred-
Solski dobi.

V starih ¥asih je davica dobesedno davila
otroke. L. 1894. pa je naSel Behring serum proti
davici. Serum proti davici dobimo iz krvi konj. S
pojavom seruma je daviea nehala biti taka &iba
za ljudi in za zdravnike.

Za zdravljenje s serumom pa je izredne vaZ-
nosti, da zatnemo davico zdraviti &imprej. Zdrave
pa obvarujemo pred davico z zastitnim ceplienjem
proti davici, Dognano je namref, da Stevilo obo«
lenj za davico lem bolj pada, &im ved otrok je za<
Btitno cepljenih.

H koneu pa pomnite! Davica ima navadno
pofasen zaletek — angina pa nagel zaletek z
mo¥nim mrazenjem.

Ne prezrite toib otrok, %e jih boli grlo! Po<
glejte sami otroku Zrelo in mandeljne in e vis
dite sivobele pege ali obloge in ste v dvomu, alt
je davica ali ni, brZ pokaZite otroka zdravniku,
kajti zgodnji zafetek zdravljenja davice je danes
Ze napol ozdravljenje,

Nadleien gost. Gost: »>Pa oprostite, ker sem
vas toliko #asa zadrZeval in odhajam tako pozno.<
— Gospodar: 30, prosim, prosim! BoljSe pozno kot
nikoli €

V dobi barvanja las. Prvi: »Pravijo, da so
temnolaske neZnejie kot svetlolaske.¢ — Drugi:
>Tega ne verjamem. Moja je bila Ze eno in drugo,
pa nisem opazil nobene razlike.<

Nadebudni sinko. Gospod Nerad je bil s sin-
kom na izletu. Ko sta se vrafala in prisla Ze do
domade hide, vprada ofe sinka: >Kaj bod rekel
mami, ¢e te bo vpradala, koliko fetrtink vina sem
na izletu spil?¢ — Sinko: >Rekel bom, da ne vem,
ker znam samo do petnajst Steti.c

%

Kamenotisk
Knjigotisk - Ba=
krotisk-Klisarna
Litografija
Fotolitograiski
oddelek, kjer je
atelje za barv-
no fotografijo v
naravnih barvah

Hlustracije in kli-
Sejidajo reklami
Sele pravo lice. -
Zareklamo v vi-
sokih nakladah
uvaZufte samo
offsetni tisk, ki
je danes izmed
vseh najcenejsi!
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LIUDSKA TISKARNA
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V soboto zjutraj dne 21. svecana 1942 je
umrl slovenski pesnik Silvin Sardenko — ka-
nonik dr. Alojzij Merhar, komaj v 64. letu
starosti. Pokojnik je bil nesporno najizrazitejsi
nad religiozni pesnik tako imenovane >moder-
ne¢, ki ji je pripadal kot vrstnik. Pisatelj Pre-
gelj ga je oznatil sledede: >Ce je kateri na3ih
pesnikov prejsnjih in zadnjih €asov tako zna-
dilen, da ga smemo istoveliti kot tloveka s

pojmom slovenskega pesnika in pevca, je to
gotovo Silvin Sardenko. Silvin Sardenko si je
s svojimi pesni¥kimi deli pridobil ime in na-
slov najodli¢nejSega in naSega najboljSega ver-
skega lirika, ki klite po tem, da ga imenu-
jemo v eni sapi z naSimi prvimi modernimi
skupaj. In ¥e¢ moremo in smemo imenovati
katerega koli nafega pevca duhovnega pevca,
bomo s tem imenom nazvali Silvina Sarden-
ka.c Resnitno je bil Sardenko rojen pevee, ki
je vse svoje Zivljenje izlival svoje trpljenje in
veselje, svojo bol in svoje spoznanje v neZne
stihe, ki razodevajo njegovo liri¢no tenkocutje.
Izbor njegovih najboljsih pesmi bo iz bogate
njegove pesniske zbirke Sardenka uvrstil med
nade prvovrsine duhovne lirike poleg Simona
Gregordita in dr.

Rojen na Jezici pri Ljubljani 1. 1878. je
drugoval Cankarju, Zupanditu, Ketteju in
Murnu v knjiZzevnem dijaskem drustvu >Za-
drugic, ki ji je bil blizu tudi Krek. Ta je
vnemal vse te mlade pesnike za ukrajinsko
poezijo in od tod si je pesnik Merhar izbral
tudi pesniZko ime Sardenko (srdece!). Po novi
masi 1. 1902, je kaplanoval v Smartnem pri
Litiji in v Planini pri Rakeku, potem pa je
gel v Rim, kjer je postal doktor cerkvenega
prava. Nato je kaplanoval 8e v Dobu pri Dom-
Zalah in na Sostrem. V 1. 1908.—1924. je bil
profesor verouka na gimnaziji in na uéitelji-
Stu ter stolni vikar v Ljubljani, 1. 1924. pa je
bil imenovan za stolnega kanonika. Bil je
vodja dijaskih organizacij in Marijinih druib,
urednik >Bogoljubac in 1. 1922. tudi >Doma
in sveta¢, kjer je najve® sodeloval, potem ko
se je poskusil v >Angeltkuc in >Vrteuc (Kan-
cijanl).

Njegove pesnitve so 3tevilne. Vse od bo-
goslovnega almanaha >Marjetice¢, ki ga je
uredil sam, pa preko zbirk: V mladem jutru
(1903), Roma (1906) dramatskega speva Ma-
ter Dolorosa (1908) in Mati svetega veselja
(1911), Nebo Zari (1917), Sotor miru (1918),

Silvin Sardenko

(Pesniku v blag spomin!)
Prof. Etbin Boje.

DekliZkih pesmi (1922), Materi Mariji (1924),
Sv. Jozef (1925), Sveti Alojzij (1926) in Slom-
Sek (1932) ter Pesmi k Marijinim praznikom
(1933), vse do zadnje TolaZnice (1942) za 70-
letnico arhitekta Plefnika, ki je izSla pred
mesecem,.

Ob 40-letnici svojega pesnikovanja je iz-
dal Izbrane pesmi (2 zv., 1938): Mati in Dom,
ki jima je prikljudil 1. 1940, Se cikel Polju —
pod skupnim imenom >Trojno klasje<. Naslovi
so znadilni za vsebinsko smer njegovih pesmi.
Z zadnjim se je postavil poleg Murna kot dru-
gi pesnik Ljubljanskega polja tudi po kraju.
Ob Fiirichovih lesorezih je Ze 1. 1922. napisal
v Dom in svet spev Roso mystico, 1. 1941, pa
Izgubljenega sina. Razen tega je dodal nekaj
izklesanih sonetov zbirki Roma, ki je iz3la
1941 s predgovorom njegovega rimskega to-
varifa prof. Urbanija. L. 1940. je izdal v po-
novni izdaji tudi Slom3ka v Pletnikovi opremi

s posvetilom: >S Krka na lepem morju sem
v hudi bolezni prisel v ljubeznivo, mirno, za«
vetno Rogagko Slatino, kjer si je tolikokraf
duso in telo vedril in spodil nag veliki Zkof
nesmrtni Anton M. SlomZek. Spominjanje dei
in Zrtev tega svelega moZa ter boZja narava
sta prenovila tudi mene. Srce me je gnalo K
dejanski zahvali obema...c Ko je izvedel, da
se bavim s Slomikom, mi je takoj poslal &
pripisom »v blag spomin< obe.

Razen pesmi je napisal tudi dramatske
prizore: Slovanska apostola (1910), Skrivnost«
na zaroka (1913), Jagnje (1919) kot zbor otro«
Skih igric ter prizorke za kongreganistinje
Nedeljske ure (1921). V prozi, ki je pa tudi
polna znadilne njegove lirike, je spisal: Ma-
rijino kraljestvo na Jutrovem (1910), Knjiga
0 Mariji (zbrani marijanski govori, 1925), Ans<
gelskega mladenita (1927) ter knjigo o sves
tem Alojziju, Zadnja leta je pisal spomine. ,

Trgovec in petje. Trgoviev sin: >Olka, kaj je
to zborovsko petje?¢ — Oce: >To je petje en gros.<

Poceni. Kremiar: >Kaj se Ze spet selite? To
vas ja mnogo stanel¢ — KorZe: >5e vedno manj,
ko te bi platevali najemnino.c

Za spomin. Anica: >Ve#, nafa mamica nosi v
medaljonu tri lase nasega otka.« — Vidka: >Cemu,
saj je vad otka e Ziv?¢ — Anica: »Ziv je, se-
veda je Ziv, a pleSast je postal.c

Pred sodiffem. Sodnik: >Kako morete trditi,
da ste delodajalec?¢< — Stari znanee sodnije: >Za+
kaj pa ne bi bil delodajalec? Kdo vam je pa Za
dal toliko dela kot jazlc i

Iz domatega razgovora. Ona: »Danes sem bila
pri zdravniku. Morala sem mu pokazati jeziks
KonZno mi je predpisal zdravila za okrepilev.c —=
On: >Za boZjo voljo, pa menda ne za okrepitey
jezikalc &

Moji dragi mali prijateljil

Spet smo pred velikono¥nimi prazniki., Srce
mi je polno dobrih Zelja in voi@il za va%a mlada
srfeea, Da bi bili pridni in pofteni, da bi bili v
veselje svojim starSem in vzgojiteljem, da bi bili
zdravi in srefni, da bi zrastli v krepostne moig
in vzorne Zene, o, vse to in Se mnogo lepega vam
Zelim. Moje dobre Zelje pa oklepajo seveda tudi
vaSe starSe, vaBe prijatelje, znance in sosede, vse,
ki jih ljubite in jim za praznik Kristusovega zma-
goslavja tudi vi Zelite vse dobro.

Eer v februarski »Mladi mogi¢ niste nadli po-
sebne naloge, ste se me mnogi sEomnili 8 pri-
jaznimi pisemei. Hvala vam vsem! Zal je pa lako,
da teh piseme ne morem objaviti, Takoj izveste,
zakaj ne, Angela Venturini mi je poslala
n. pr. pesem, posvéleno umrlemu kanoniku Sus-
niku, Ne refem, da se ni potrudila, Tudi je zelo
lepo, da se zasluZnega pokojnika spominja s to-
liko hvaleZnostjo. A pesem mora biti res pesem.
Do te se pa Angelea Be ni prikopala, Ker pa je
imela dobro voljo, bo vseeno dobila nagrado, ka-
kor jo dobe tudi naslednji trije. Francka Jak-
Ea mi v pismu po3ilja kup lepih narodnih pre-
govorov. Ker jih skoro vse Ze poznate, bi mi go-
tovo zamerili, ¢ bi jih Ze enkrat tiskali, Trud pa
seveda vseeno mora biti poplafan. JoZko Ber-
nid bi rad, da bi >Mlada moé«< pisala tudi o raznih
narodih, ki se vojskujejo, kakor pravi, Dragi Jo-
gko, tudi o tem bo¥ Ze lahko v >Na%i mofic kaj
lepega &ital. Pa mora¥ upoitevati, da nma osmih
straneh naSega lista ni mogofe koj vsem Zeljam

R

ustreti. Dora Brilj mi piSe o pusinih navadahl
v Suhi Krajini. Ker je pust Ze dale§ za nami, sem
njeno pisanje spravil in bo morda drugo leto pravi
pridlo. Sliri nagrajence sem tu omenil, vsem dru«
gim pa Zelim ve® srefe prihodnjit.

Sedaj pa nekaj zelo vaZnega. Tisti, ki piSema
v Zasopise, imamo med drugimi dobrimi in sla¢
bimi lastnostmi tudi to, da smo zelo radovednie
Vse bi radi vedell. Saj tudi drugafe ni mogoles
Kak straSanski dolgfas bi pa bil v &asopisih, &
jih ne bi pisali radovednezi, ki vse izvohajo im
potem kot novice @itateljem ponujajo. Tudi jaz semt
radoveden, pa mislim, da v dobrem smislu. Rad
bi namred vedel, & poleg kriZank, zlogovnie, Te<
busov in drugih zabavnib zadev mislite tudi kdaf
na zavarovanje in zavarovalnico. Zato mi pisite
za nagradno nalogo nekaj takega: Kdo ja
pri vas zastopnik Vzajemne zavarovalnice in kda
zastopnik Karitas? (Ne mislite, da jaz tega na
vem, a radoveden sem, fe veste to tudi vi) Ali
si 7o kdaj govoril z njim? Ali vas pride kdaj
obiskat? Ali ga imajo ljudje radi? Sploh vse ml
napisite, kar veste dobrega in tudi slabega © na<
8ih zastopnikih, Ne smete se bati, da jim bom jad
kaj izdal. O, prav nit ne bodo izvedeli, kako 50«
dite vi najmlajii o njih. Va3i dopisi mi bodo sama
znak, koliko fe vaa ljubezen do nade dpmaha za+
varovalnice res Ziva in polna zanimanja. IjTalog_u
mi poiljite v zaprtih in dovolj oznamko?smh ku<
vertah najkasneje do 80. aprila t. 1. Stiri_posebna
dobre odgovore bom nagradil kakor obitajno.

Vsem lepe pozdravel Br. Ty \
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Navpitno: 1. Ribak, morski sesalec. —
2. Glavna Zenska postava v F. 8. Finigarjevem
najvefjem romanu. — 3, Druga beseda za ime, na-
slov. — 4. Letopisi (tujka). — 5. Plitem slu?i pri
letanju, — 6, Redno vpadanje morja. — 7. Priznan
slovenski gledalidki igralec, bivSi operni bariton.
— 8, Medmet, s katerim uspavamo otroka, — 15,
Prometno sredstvo, — 17. Tuj izraz za uradni spis.
— 19. Pridevnik Zenskega spola, ki oznafuje eno
izmed barv. — 20. Clan Marijine druZbe (izraz iz
latini€ine). — 21. Panj, na katerem sekamo drva. —
22, Francosko glavno mesto (tako kot ga pifejo
Francozi). — 23, Drug izraz za tolaibo. — 24.
Drug izraz za zlodja. — 27. Brez njega gosla¥ ne
more igratl, — 20, Clan izumrlega naroda,

™

Re3Zitve je treba poslati najkasneje do 30. apri-
la na naslov: Urednidtvo »Nase moéi¢, Ljubljana,
Vzajemna zavarovalnica. — Deset izzrebanih re-
Sitev bomo nagradili s knjiZnim darom. — Resgitve,
ki ne ‘bodo opremljene s tofnim naslovom ter =
rojstnimi podatki in podalki o poklicu reSevalca,
gredo — kakor vedno — v ko#.
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_Vodoravno: 1. Po obsegu in prebivalstva
najvetja azijska driava. — b, Vojna luka v Istrl
=— 9. Prednjeazijska drZava, ki so jo v tej vojni
zasedli Anglezi. — 10. Kralka, poljudno pisana
razprava o kakem znansivenem predmetu, a pisa-
na z umetniSsko teZnjo. — 11. Znanstvena trditev.
— 12, Beda, siromaBtvo, — 13. Najvetja afrifka re-
ka, — 14. Pritok reke Volge; v Volgo se izliva
pri NiZnjem Novgorodu., — 15. Domada okrasna
perutnina (mnoZina). — 16. TeZ?a omota, — 18,
\Veliko pristanisko mesto na zahodu Slovenije, —
22. Praznik norfavosti. — 25, Izraz iz kemije, —
26. Ote. — 27. Ime slovenskega umetnizkega klu-
ba. — 28. Veliko reseto. — 30. Podolgovato okro-
gel. — 31. Kraj pri DomZalah. — 32, Trgovski iz
raz; pomeni izgubo na blagu, n. pr. zaradi izhla-
pevanja, razirosenja pri merjenju na drobno i. p.
— 33. Romanski izraz za svet; v italijan3¢ini okraj-
Ban za zadnji samoglasnik.

Clovek brez talenta. Neki trgovee je toZil svo-
jemu znaneu: »Ah, veste, dvajset let je bilo treba,
da sem slednji& uvidel, da nisem rojen za trgovea.c
— Znanec: »Potem ste pa pustili trgovske posle?<
— Trgovec: »Ne, nisem mogel. Medtem sem bil
namreé Ze postal milijonar.c

Dober izgovor. Ribidki Zuvaj zaloti Miho pri
prepovedanem ribolovu. Miha: »Saj sploh ne lo-
vim rib.c — Cuvaj: »Kako da ne! Cemu pa potem
dr#i§ trnek v vodi?«¢ — Miha: >Veste, érva sem
ujel, pa ga sedaj kopljem.<

Blagoslov tujk. A: >Kaj je to force majeure?¢
— B: »To je na primer, fe gred na rendez-vous,
pa prideS med potjo tja pod aviomobil in dobid
frakturo. Zaradi frakture naslane proces: primarij,
operacija, amputacija, rekonvalescenca, ortopedija
et cetera — zaradi Cesar vsega ne more§ pravo-
tasno na rendez-vous.c — A.: »Tako, sedaj bi mo-
ral razumeti, kaj je force majeure, a prej si mo-
ram kupiti Brada¥ev Slovarfek tujk.c

Prednosf glubonemiph

Ne slifatl in govoriti — oboje je brez dvoma
nedopovedljiva in grozna nesreéa.

Toda vsaka nesreéa je po oni skriti pravié
nosti, ki popravlja navidezne krivice, cena za ne«
ko srefo, ki je testo nili ne opazimo; preve je
vsakdanja,

Kadar poslufamo pogovore ljudi, skoraj vseh
ljudi, skoraj v v¥saki minuti njihovega Eivljenjaz
nizkotne, podle, zlagane, grefne in izdajalske po-«
govore, nam je, da bi zavidali svoje brate, ki ne
slisijo.

Yelika velina ljudi je nepoboljiljive gluha za
vi§je glasove, za glasove, ki so vredni, da jih po«
sluSamo. Ko bi bili vsaj nemi, da bi nam bile
prihranjeno vsak dan pesluati njihovo prazamo go=
vorjenje, .
Papini, Il sacco dell'oreo,

str.

. Kaj bl s lu¥jo! StraZnik ustavi zvelfer na ulicl
voznika, ki nima na vozu predpisane lu¥i. StraZ«
nik: »>Zakaj nimate lu¥i?¢ — Voznik: »Kaj bl
z lufjo, ko je pa konj na obe ofesi slep.c

Poceni do klobuka. Ona: >Sijajno i pristoja
tvoj novi klobuk. Kje si si ga pa nabavil?¢ —
On: >V ,Triglave’le — Ona: »Kje pa je ta trgo«
vina?< — On: >Saj to ni trgevina, to je kavarnalg

Solske skrbi. Mali Dinko sedi pri mizi, Zved
svinénik in preliva debele solze, Mama: >Kaj ze
spet cmerii?¢ — Dinko: »Kako se ne bil Gospod
katehet mi je za kazen dal napisati deset ofena«
Sev, jaz znam pa samo enega.c

Kdo bolje igra. Pri Pintarjevih so imeli gostijo,
Narofena je bila ciganska godba. Ker pa eigani
niso prili, je gospodar v naglici najel umetniski
godalni kvartet. Ko se je zvelerilo, pridejo cigani.
Gospodar: »Prepozni stel Sicer pa ti godejo boljie
kot vi.c — Eden izmed ciganov: »Ej, gospodar, kag
ugasni Iuf pa bod videl, kdo bolje gode.c (Kvar«
tet je nmamreé potreboval luf ker je igral iz noly
cigani pa igrajo brez not.)

Ali ste citali

v zadnji Stevilki ,Nafe moéi* uvodni
flanek z naslovom ,Smoirne zavaro-
vanje“? Ce ga fie niste, prelifajie ga
takoj in zaradi lastne Lkoristi upoStevajte
njegove misli!

Uelika sobola

Mojster Ivan Trinik se je smejal. Veliko dela
je imel za praznike in lepe denarce je spravil v
Zep. Zdaj je velika sobola in zadnje narofene
obleke bodo vsak &as dogotovljene. Seveda, vsak
ie rad nov za prazaike. Mojster Ivan Trinik je
kar zadovoljen.
? Peter je prihitel iz mesta in izrofil mojstru
denar, On je najmlaji vajenec in porabijo ga za
vse, Kaj pogosto mora letati po mestu in iskatl
ljudi, naj pridejo na pol izdelano obleko pomerit;
ko je potova, je pa spet Peter tisti, ki jo mora
nesti na dom. Res pri tem dobi v¥asih kak denar
za napitnino, a ni¢ prijetno =i hoditi okoli mest-
nih ljudi. In Se nekaj je opazil: Cim bolj so go-
sposki in bogali, tem manj napitnine dajo. Naj-
vet pade pri bolj revnih ljudeh. Seveda, gospoda
ne ve, kaj je vajenec, oni mali ljudje, ki so bili
pred toliko in toliko leti morda celo sami kije
¥ajenci, ti bolj vedo, kako je to Zalosten poklic.

Peter se je sklonil k oknu in pogledal na uro.
Mojster je obljubil Ze pred dvema dnevoma, da
bodo v soboto nehali opoldne, Zdaj mnogo ne mo-
Te vel manjkati. Potem bo Peter prost. Prostl
Prvikrat po treh mesecih!

»Kaj si meZnar, da tako gledad na uro?< ga
Je zbodel mojster.

I_Peler se je samo rahlo nasmehnil in zardel
v lice.

»Domov se mu mudi,< je pristavil starejii
pomotnik.

»Domov — kako pal Zdaj bo3 e tole obleko
nesel, potem pospravil kakor vsako soboto. Sele
potem bo zate velika nof. Lahko pa pofaka do
jutri in jutri pospravii, kakor viasih v nedeljah,
kadar v sobolo delamo pozno v nof in gred raje
spat. Zaradi mene...c, je pofasi govoril mojster,
a njegove besede so Pelra sekale v Zivo, Stisnil
je zobe, rdefica mu je ostala v obrazu in najrajsi
bi vse skupaj pustil in Zel naravnost na vlak.
Preneumno! A kaj hofe? On je vajenec in mora
ubogati, to je vse, Ce mora obleko mesti prej
in Ze pospraviti, vse bo naredil, a vlak bo med
tem odpeljal...

»Kar podvizaj se! Poljska pot 36. Pozvoni lepo,
tukaj pa racun!<

Tako je Peter spet vrgel fez levico novo oble-
ko in odsel. Poljska pot, to je bilo daled, &isto
izven mesta. Tri eirt ure se bo zamudil in vlak
gre ob pol dveh. Mora zamuditi, e bi ¥e tako
hitel in tekel. Polem pa Se pospravljanje! Ko bi
vsaj tega ne bilo!

Viasih, zlasti v zafetku, je ob taki priliki Pe-
ter spotoma celo po izloZbah pogledal, kaj je no-
vega, O, zanj je bilo vse novo, zunaj na vasl
nimajo takih oken in ne toliko zanimivosti v njih.
Zdaj hiti, ker je velika sobota in ker bo Eel do-
mov, prvikrat domov! O, kolikokrat je zadnje dni
hrepenel po uri, ko bo delavnico zapustil za cela
dva dneva in Sel domov, kjer je mati in ni mojstra,
kjer jo ofe in bratje in sestre in nobenega po-
mofnika,

Peter hiti po mestn. Ne gleda ne na desno
in ne na levo, hiti po bliZnjicah, koliker je pal
v tem asn spoznal mesto, da bi se lahko Eimpra{
vrnil. Morda bi pa le pridel 5a na vlak? Mora! Ka
mu polem koristi hoditi zvefer, ko bo procesija Ze
pri kraju, ko bo komaj naSel pravo pot s postaje
domov? Se strah bi ga bilo lahko, veferni vlald
pride pozno. Ne, sirah ga ne bo!

Potem je zazvonilo poldne. Ulice so bile Zive
kakor za semanji dan. Ljudje so hiteli, nosili razne
velikonotne dobrote, tekali, in Petru se je zdelo,
da so bolj glasni kakor druge dneve. Seveda, saj
so lahko, saj je velika no& in kar vidno je zapla<
valo veselje po vsem mestu. Videl je ljudi, ki so
prav golovo &li na postajo, nekaj jih je celo po<
znal, — on pa ne more, on mora raznasati oblekoy
on bo moral podistiti delavnico...

8e veliki zvon bolj slovesno poje. Velika nok...
~ Procesija bo menda tudi v mestu, e muziks
bo zraven, kakor je Peter slifal. A ka] je njemu
za to mestno procesije! Takih bander gotovo ni«
majo, kakor jih imajo doma. In pokazal bi se I'T-g!
ne samo doma¥im, mnogo jih ima doma, s kateri
bo spet prifel skupaj in jim pripovedoval, In
pritrkavati v mestu ni¥ ne znajo, feprav imajo 5e
enkrat vefje zvonove kakor doma na fari. Je Pe«
ter poslufal zadnjif, je Ze pozabil, kaj je bd«:ui
ko so pritrkavali, pa je bilo kaj Zalostno. Naj b
Petra v zvonik pustili, on bi jim povedal in po-
kazal, kako je treba nabijatil Komaj je bilo Semu
podobno in Petra so takrat kar ulesa bolela, da
je bil slabe volje, Doma bi pa med procesijo stopil
k zvonu in iz zvonika gledal Tez polje, kako =
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Sadinestvo In niega vaznost
zol nuse kraje

Kafol Fr., sadjarski nadzornik

(Nadaljevanje in konec.)

Na dolofenem mestu skopljemo vsaj 14 m %i-
roko in 60—70 cm globoko jamo, V slabej3ih zem-
liah pa naj bo jama najmanj 2m &iroka, &m
Birfa, tem bolj%a. Jama je navadno okrogla, ob
cestah in poteh pravokolna, v strmih legah pa
jajtaste oblike in na spodnji strani s protjem ople-
tena. Pri izkopavanju jam moramo zemljo loéiti na
dva kupa, Vrhnjo — boljSo — na en kup, spod-
njo — slab% — na drugi kup. Zemljo zboljsu-
jemo s tem, da jo me3amo s komposlom, cestnim
blalom ali vsaj z drobnim peskom, zlasti ako
imamo opravka s teZko ilovnato mrtvico. Zemlji
je koristno primeZati vsaj 8—10kg uga¥enega
apna ali pepela, Na plitvih ali moévirnatih
zemlji¥tih pa sadimo drevje v nasipe ali hribtke,
Navozimo zemljo na kupe, to je, na en kup
dva do tri vozove. Taka jama mora biti vsaj
2% m Siroka, pa ne pregloboka, — Pripravimo
si tudi kolje tekom zime. Kol mora biti najmanj
2% m dolg in 3—4 krat debelej¥j od drevesa, naj
sega do vej in mora biti motno zasidran v zemljo.
Kol mora bili raven, olupljen in impregniran, to
se pravi, na spodnji slrani vsaj oZgan ali na-
mazan s katranom ali pa s karbolinejem,

Nadaljnjo skrb pa moramo posvelili negi
etarejfih nasadov. Odstranili moramo iz
sadovnjakov vsa odvifna, suha ali na pol suha
drevesa, ki delajo godfavo in so prava sramota za
domatijo. Odstraniti moramo dalje drevesa, ki so
motno rakava ali napadena po zalubnikih, vrinih
zavrtalih, kaparjih ali krvavih useh v takem ob-
segu, da ni mogod drug nalin uspeinega zatiranja
teh bolezni in Skodljiveev. Obrezali moramo vse
suhe, polomljene, na pol suhe in odmirajofe ter
g: zalubnikih napadene veje in 3trelje. Vse od-

gano vejevie je treba ¥imprej seigali. Dalje
moramo drevje ofistiti mahu in li%aja, stare skor-
e, drevesnih gob in suhih, gnilih plodov (mumij).

se to je treba takoj sezgati. Odrezati moramo
vse grmile bele omele (plifjega lima). ‘Mlajo
omelo na vejah moramo globoko izrezali in rane
ramazali s cepilno smolo ali pa z gorkim ka-
tranom. Veje, ki so hudo zarastene z omelo, je
najbolje odZagati. Bolj priporolljivo je, da z
omelo mofno napadeno drevje pomladimo. Pore-
zali in seigati je treba dalje vsa gosenitja gnezda,
zlasti ona glogovega belina in zlatice ter pedica,
ki se pozimi nahajajo na vejah sadnega drevja
in pgrmovja. Posebno skrb posvetimo sadnim dre-
vesom, ki imajo prekomerno visoke vrhove; te je
ekrajSali ali pa pomladiti. Sploh moramo posvetiti
posebno pozornost iznofenemu drevju, ki ima po-

vefeno krono. Tako drevje moramo pomladiti,
OdZagali je predvsem spodnje visele veje,
ostale veje v kroni pa na tretjino ali vet skraj-
Bati, vedno na eno mladiko v obliki strehe
ozir. stoZca, To ee pravi: zgornje veje skraj-
Bujemo bolj, spodnje pa manj. Deblo ofistimo
vodenih poganjkov, posebno onih, ki rastejo iz
koreninskega vratu, odnosno po deblu in vejah,
kjer delajo go&favo. Paziti moramo, da debelih
vej pri obrezovanju ne zalesnemo, zato jih mo-
ramo prej spodZagati. Nikdar ne smemo puBfati
Btrcljev, velje rane moramo gladko obrezati in
namazati 8 cepilno smolo ali pa g katranom.
Dupla in luknje na deblu starejfih dreves izre-
Zimo in zadelajmo s cementom. Tudj starejie
drevje, t. j. predvsem debla in debelejie veje na-
maZimo z zmesjo apna in ilovice, kaleremu smo
prime#ali vsaj 83—b5% arborina ali kakega drugega
drevesnega karbolineja.

V zimskem ¢asu si moramo mnabaviti zati-
ralna sredsiva, to je razna SZkropiva. Letos bo
veliko pomanjkanje ¥kropiva, zato je neobhodno
potrebno, da si nabavimo vsaj Zveplo, t. j. Zveple-
ni ecvet, ki ga je dobiti v trgovinah in iz kale-
rega si homo polem sami skuhali Zvepleno-apneno
brozgo, Ta kalifornijska brozga bo letoSnjo zimo
glavno Skropivo za zatiranje raznih sadnih &kod-
ljiveev. Kako si napravimo Zvepleno-apneno brozgo?

Za zimsko Skropljenje je wvzeti 16—201, pri
poletnem &kropljenju pa 2—81 Zvepleno-apnene
brozge na 1001 vode. Tako dobimo 15—20%, ozl-
roma 2—3% Bkropivo Zvepleno-apnene brozge.
Priporofamo na%im sadjarjem ponovno, da si
doma sami kuhajo Zvepleno-apneno bhrozgo, ker
je znatno cenejSa. Dalje naj si nabavijo nadi sad-
jarji ¢im vet lobacnega izvletka, tobalnega pra-
hu, ki ga je dobiti po zelo nizki ceni pri Sadjar-
skem in vrtnarskem drustvu, odnosno pri zadru-
gah in pri Toba¥ni tovarni v Ljubljani. Z njim
zatiramo razni Skodljivi mrées, posebno v pomla-
danskem &asu na vrtovih, Prizadele organizacije
naj si prav tako nabavijo razna karbolinejeva
sredstva, kakor arborin, necdendrin ter podobna.
Oblast bo v okviru razpoloiljivih kreditov pod-
irala dobavo s tretjinskim do poloviénim prispev-
Eom. Prosilei pa morajo vloZiti pro¥nje ¥e sedaj
pozimi potom svojih central na oblast. Pro3nji je
treba prileZiti tudi rafune kot dokaz, da je pro-
silec &kropivo kupil in tudi platal. Priporofa se
nakup apnenih arzeniatov, t. j. arezina in meri-
tola, ki se uporabljata v 0.30—0.40% raztopini,
t. j. 800—400 gramov arzeniata na 1001 brozge.

Obe sredstvi vsebujeta poleg arzenika (misji
strup) tudi apno in zaradi tega pri uporabi &kro-
pivu ni potrebno dodajati apna Ze posebej,

Vsa oskrbovalna dela pozimi odnosno spomla-
di na sadnem drevju naj se vriijo pazljivo, z ve-
seljem, razumno in Stedljivo, ker le od tega bomo
Lme_!irpotem ne samo veselje, ampak tudi velike
OT1s11,

Velik rafun. Prva soseda: >Saj sem vam ven-
dar vleraj posodila dve jajci, a vi ste mi danes
vroili samo enol« — Druga soseda: >Saj res, zmo-
tila sem se pri Btetju.¢

TeZka groinja. Mali Van?i: 30tka fe mi takoj
ne dad dve liri za sla¥&iarno, bom 3el k Nandetu,
ki ima davico, potem ho¥ pa videl, koliko bo¥
moral dati za zdravila in za zdravoika.<

WW
Pla¢ana premija varuje dom

pred nesrecol
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Kaj je luksus? Mali Rastko vprasa oleta:
>0tka, kaj je prav za prav to luksus?¢ — Ofe:
>Luksus je, fe moZ s fastitljivo dolgo brado nosi
kravalo.c

Zenska Btedljivost. MoZ (¥ita ¥asopis): »Cujes,
Zena, ali ni tole zanimivo: Od sto potnikov, ki
vstopajo v vlak brez voznega listka, jih je devet-
deset Zenskega spola.c — Zena: >No, to je mnov
dokaz, da smo me Zenske mnogo bolj vartne kot
vi moski.¢

Oialoi¢eni soprog. A.: 3Moje soZalje, prijatelj!
Kdo bi si mislil, da bo3 take kmalu vdovee, Kaj
pa je prav za prav bil vzrok smrli tvoje Zene?<
— B.: >Pozabila je zapreli petelina pri plinski %a-
Zici in se je zadufila.« — A.: >Stra¥nolc — Bua
>Da, strafno, in pomisli, kakSen rafun mi bo se-
‘daj peslala plinarna.c

Danes bolj kot kdaj prej

zaupaj navodilom svoje domade
zavarovalnice !

Taka mot! Na nekem velesejmu je orjak raze<
kazoval svojo nadtloveiko mo&. Gledalka pravi so-
sedu: >StraSen ¢lovek je to! V naslednji tofki
sporeda bo s pestjo pobil vola.« — Sosed: 3Kaj
pa je to posebnega! Jaz z eno samo roko ustavim
najtezji vlak.« — Soseda: »Ni mogofe! Kako da
ste tako moni?¢ — Sosed: >Sem namrel stroje<
vodja.« :

razvija procesija, kako vihrajo bandera. Ne, saj
na to kar ne sme misliti, postaja Zalosten, otoZen,
Be vel — jezen.

Gospod na Poljski poli 36 nj bil doma, Peter
Je moral akali. Zena je bila sicer doma, a je
sama rekla, naj Peler kar malo pofaka, da bo
moZ takoj priSel, do dvanajste je v sluZbi. Ponu-
dila mu je stol, naj sede. 6, ko bi gospa vedela,
kako se Petru ljubi sedeli in &akati gospodal...

Nazadnje je vendarle priSel in plalal Petru.
Peter je seveda podpisal in spravil denar,

>Detko, malo polakaj< je nazadnje rekel go-
8pod in spet odiel v drugo sobo. Kaj naj Peter
#e ¥aka? Hm, malo je podobno, da mu bo dal e
nekaj napitnine. Vsa napilnina ni toliko vredna,
akor so danes dragocene Petrove minute in se-
kunde!

>To pa zate, defko, kar spravilc je rekel go-
spod in mu nekaj polisnil v roke.

30h, saj bi ne bilo treba...< je rekel srameZ-
ljivo Peter in spravil denar v Zep, ne da bj ga
pri tem kaj pogledal ali celo Btel,
.. Potem je skoraj tekel. Nemara bi se pa ven-
dar dal mojster pregovoriti, da bi Peter Zel lahko

z vlakom ob pol dveh? 8e je &as, ne bi #e
Zamudil. Preoblekel bi se br# drugega pa ni treba,

Prisopihal je domov, Delavnica je bila Ze pra-
a, Samo mojster je 5e hodil gor in dol. Ali naj
mu rete Peter?

>Fant, zdaj pa kar v roke pljuni in mi lepo
Y88 potedi! Pometi, prah zbrii, vse na svoje
Mestolc

2Ali bi lahko #el Ze ob pol dveh na vlak?«
se je konfno Peter ojunatil. f

>Glej ga no! Jaz naj pa sam pometam, ali
naj si pa slufkinjo najamem za svojega vajenca?
Ali misli, da bom &ez praznike imel v delavnici
svinjak? — Sicer pa — zvefer ima8 tudi vlak, ne
bod prav ni¢ zamudil.<

Petru je upadel ves pogum, da bi e kaj re-
kel, Mojster hofe, da Ze pospravi in bo pospravil,
pa %e gre prej deset vlakov!

>Ko bo3 pospravil, si prost in gre§ lahko, ka-
mor holes.c

Peter je hitel, da bi bil z delom &imprej go-
tov. V soboto ali vEasih ob nedeljah je trajalo po-
spravljanje tudi po dve uri, ker se mu prav nid
ni mudilo, danes, na veliko sobolo, je bil pa tako
hiter in uren, kakor bi za sitavo delal.

JuZinali ni ulegnil. Prava re¥, ¥e ne bo nid
jedel, ni vaZno, si je mislil, vaino je, da &imprej
pospravi, da bo potem prost!

>Jaz sem pospravil,< je nazadnje povedal Pe-
ter in stopil v kuhinjo.

»Ne verjamem, to si se pa tudi hitro zasukal.
Drugafe se pa obirad in obira8, mefka¥l Torej li
lahko tudi hitro naredis, €e se ti zljubi... Bomo
videlilc >

Mojster je stopil v delavnico. Res ni mogel kaj
reti, Peter je vse dejal v red, da se je mojsler
kar fudil, kako je fant mogel tako hitro narediti.

>Naj bo, V torek pa glej, da mi ne zamudis!
Cakajlc

Mojster je Zel v kuhinjo in se kmalu vrnil,

>Tole pa za pirhe,« je moiko rekel. »Zdaj pa
lahko gred, Mudi se ti pa tudi ne, ker imad vlak
Sele zveler.c

»Seveda,« si je mislil Peter, »samo e bi jaz
tisti vlak res ®akal...c Stisnil je denar v Zep. Ko
je mojster spet odSel v kuhinjo, ga je potegnil iz
Zepa in pogledal, koliko je. Bilo je e manj, kakor.
je padlo prej pri gospodu na Poljski poti. Kot
mojster bi se bil lahko e malo bolje izkazal. No,
naj bo — zdaj se je pritela velika nof! Peter je
prost in gre lahko, kamor hole. Moti se mojsler,
&e misli, da bo Peter fakal v smrdljivi delavnici
velernega vlaka..,

Peter se je naglo preoblekel in se brez po=
sebnega slovesa poslovil. Ce bi mojster vedel, da
odhaja, bi ga nemara napatno sodil in bi si mislil,
da gre po mestu pohajkovat in zijala prodajat, kar
mu je Ze tako rad veckrat ofital. Pa Peter tak nf
bil. Velika sobota, doma pa procesija, pa bi Peter.
po mestu dolg fas prodajal — nak!

Pot je bila dolga in Peter je hitel na vso
mod. Postalo mu je Ze vrofe. Spomladansko sonce
res fe ni #galo z vso silo, a pot Elove}na, ki mno-
go sedi in malo hodi, kaj hitro utrudi. Vse blila
in bliZe je prihajal domati vasi. Od nekod je zvo«
nilo in naznanjalo svetu praznik vslajenja in ve<
selja, Peler je kar obslal, da bi vsaj to uganil,
ali zvonijo ali pritrkavajo. Na dveh krajih je zvo~
nilo, drugod je pritrkavalo. Zvonjenje se je pola-
goma pomefalo z vseh strani. Ob treh je bile
ozratie polno veselih vriskajotih zvokov,

Peter je pomislil na dom, na domale, kake
ga bodo pogledali, ko bo prifel takole sred:zz DO~
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M. Podbreska:

Iz dnevnika
zavarovalnega zastopnika

“=daljevanje.)

Napredujem, dragi dnevnik, napredujem! Pred
kratkim mi je vaSki umetnik Jure naslikal na le-
seno desko sv. Florijana in spodaj napisal, da tukaj
stanuje Janez Bernik, zastopnik Vzajemne zavaro-
valnice. Slika je imenitna in vsak, ki gre mimo,
obrne ofi nanjo,

Zadnji ¢as so na¥i ljudje Ze precej spoznali po-
trebo primernega zavarovanja. Marsikdo, ki se ga
nisem nadejal, je priSel kar sam k meni v hiSo in
me je povabil domov. K drugim sem 3el sam in redi
moram, da sem le malokje naletel na gluha uZesa.
Tisti pritepeni agent sicer %e vedno ujame fu in
tam koga na limanice, velinoma se pa ljudje nje-
govi pretirani ljubeznivosti izmikajo, ker se jim
zdi sumljiva. Le da je najir3i led prebit, potem bo
#e 8lo. Skoraj najbolj sem hvaleZen naSemu g.
#upniku, ki so mi pomagali preko zafetniskih teZav.
Ce bi gospoda ne bilo, bi bil jaz gotovo obupal in
vrgel pusko v koruzo.

Cimdalje lepSe in vefje upe imam. K temu me
je tudi izpodbodla izplafana provizija. Kakor pravi
pregovor: Zrno do zrna — pogata, kamen do kam-
na — palafa. Ta denar sem naloZil v oblinski hra-
nilnici. Zdi se mi, da je to prvi temeljni kamen za
mojo novo hidico. Kar vidim jo, kakSna bo. Lepo,
rdefo sireho bo imela in bela bo, da se ho videla
po vsej dolini. Pa tudi lep vrti€ jo bo obdajal in
pred hifo bo klopea, od koder bo tako prijeten
razgled. Slika sv. Florijana be visela na steni, vr-
titek bo pa imel urejene gredice, kakrine ima Hol-
ski vrt. Oj, to bo veselje prebivati v taki hiSici in
jo imenovati svojo last!

_ Sanjarim, ¥e spet sanjarim, dnevnik moj. O hi-
ii_cl sanjam, ko imam komaj nekaj stotakov v hra-
nilnici. Kakor nespametno dete sem. Koliko let
truda in dela bo Se treba, preden bodo sanje postale
resnica. A neko¥ bodo, prav gotovo bodo.

L

Zdi se mi, da mi je srefa naklonjena. Zgo-
dilo se je namred tole:

'V sosednji vasi je umrl zastopnik Vzajemne,
stari Jeran. MoZakarja sem dobro poznal, ker me
je vEasih po masi pofakal pred cerkvijo ter me iz-
prafeval to in ono. Razumljivo je, da se je najin
pomenek najved pletel okrog zavarovalstva, Jeran
me fe vedno vzpodbujal k delu in mj pri tem pravil
svoje zgodbe iz prvih &asov zaslopniitva. O, on je
oral e mnogo trSo ledino, ker ljudje ob ustanavitvi
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poldneva, nepritakovano. e ni prifel opoldne z
vlakom, bodo zdaj gotovo mislili, da bo pridel
zveler ali morda 3ele na samo veliko no® zjutraj.
Da bo pa kar padel v hifo, tega si ne mislijo.
én“kako ga bodo pogledali, ko bo v zvonik pri-
e

Nazadnje je prifel do vasi. Kar sapo je pri-
drZeval, srce mu je bilo mofneje in motneje, u-
til je, da je pravzaprav zelo ufrujen. Ni& ne de,
doma se bo odpofil, v miru se bo .naspal, Ravno
prav, ljudje se Ze zbirajo, pri cerkvi stoji gruta
fantov. Korak pospedi, da bi bil prej pri njih.
Na domafem pragu stoji njegov starejsi brat,

Peter vidi, da so ga %e opazili, vsi hkrati so
se_obrnili in ga radovedno gledajo. On ne rete
nifesar, samo smeje se, oznojen obraz mu Zari,
Mora vendar prej stopiti domov, potem bo pridel
in odrinil 8 fanti v zvonik, da bodo udarili. Saj
ga bodo pofakali, seveda ga bodo, saj so vendar
videli, kako hiti, in to so tudi vedeli, da ga ne
bo doma drialo, da bo prifel drobit, Cepray je
bil miad, so mu vendar priznali, da za drobljenje
pri malem zvonu ni boljSega kakor je Peter.

>Kmalu pridi, Peter!lc je rekel od dalef nekdo
iz gru¥e pri cerkvi, ko so videli, da je Peter le
prej zavil domov kakor k njim.

>Pridem, pridemlc samo to jeo rekel, segel
bratu v roko in el v hiSo. Sam ni vedel, kaj bi
reku_el, ko je stopil med domate. Zazdelo se mu je,
da je stopil v tujo hifo, tako se je v mestu sia-
soma navadil delavnice, v kateri je sedel dan na
dan, tri mesece skupaj.

>Jag grem, se bo kmalu zadelo,€ je rekel brat
in odhajal. >Peter, saj ti tako prided v zvonik.

Vzajemne vedinoma nitji pojma niso imeli o zavaro-
vanju in so ga smatrali za navadno goljulijo. >Kaj
nam bo3 pripovedoval, da nam bo zavarovalnica v
slutaju poZara izplafala tiso¥ pet sto ali Be ved, fe
pa mi sedaj platujemo letno samo deset goldinar-
jevl Ali je zavarovalnica Antikrist, ki denar seje?¢
Tako so ugnali starega Jerana in vsi dokazi niso
nié zalegli. Le nekaj naprednejSih gospodarjev je
spoznalo pomen zavarovanja in ti so polagoma po-
tegnili tudi druge za seboj. Zdaj pa je Jeran imel
zavarovane skoro vse hife v velikem okolidu.
K nam je hodil samo k fari, po vaseh pa ne, ker
zaradi starosti ni mogel laziti po naSih hribih, —
Kadar sva govorila, sem videl, da me ima ofanee
rad in da bi mi rad dal vse svoje dolgoletne sku-
nje, da bi si znal pri vsakem €loveku pomagati.

Zdaj pa je dobri moZ umrl. Kar hitro ga je
vzelo. Se nekaj dni pred smrtjo je pobiral zavaro-
valnino v najoddaljenejSem kraju svojega okoli5a.
Potem je legel, zalel kasljati in ni ved wvstal, Pri
fari so ga pokopali.

Teden dni po njegovi smrti pa sem dobil od
Vzajemne pismo. Kako sem se zafudil, ko sem ga
prebral! Jaz naj zdaj prevzamem okolid pokojnega
Jerana in gledam naj, da bom enako zvest, kakor

je bil on. Pokojni me je nekaj dni pred smrtjo toplo

priporotil zavodu. Rekel je, da sem najsposobnejsi
za ta posel in da v svoji vasi ne pozna nikogar, ki
bi mu svoje zavarovance tako brez skrbi in tako
z veseljem prepustil. Vzajemna to rada verjame
Jeranu, ki je trideset let tako pridno delal za po-
vzdigo zavarovalstva in tudi med va3tani marsi-
koga resil beraStva.

Tako je bilo napisano v pismu. O, dobri stari
Jeran, e pred smrtjo si mislil name! Ali si mi hotel
olajSati pot? Vse svoje upanje si postavil name in
jaz te nofem, nofem prevariti, Ne bo ti Zal, dobri,
stari ofanee! Potruditi se hofem, da se izkaZem
vrednega zaupanja, ki si mi ga poklonil ti in po
tvojem vpliva tudi Vzajemna. In ko bo obletnica
tvoje smrti, ti bodo moji pevei zapeli &rno mado,
kakrine niti Zupan ne bo deleZen. Oprosti, ofe Je-
ran, ved ti ne morem dati in storiti v zahvalo. Ko
bi bil Zv, bi se ti drugale zahvalil, toda i si pri
Bogu in ne potrebujed ved mojih skromnih besed.

Zdaj imam na mizi njegove zapiske, sezname
in drugo. Kako natan®no je imel vse zabeleZeno,
Seprav je bil Ze ez sedemdeset let star. Od njega
se morem BHe marsifesa naufiti. Tudi jaz moram
knjigovodstvo urediti tako kot on. Vzgled naj mi
bo, v vsem naj mi bo vzgled. Tako so delali starl
pionirji, Le tako vestno in poZrtvovalno so morall
delati, saj bi se drugale na¥ slovenski zavod nikoli
tako ne razmahnil. Na%a domada zavarovalnica ni
imela bogato plafanih agentov, kakor so to delale
v predvojni dobi nekatere tuje zavarovalnice.

»Takoi,c je odgovoril Peter in Ze se je od-
pravljal, Mati je pridla iz kuhinje in ga gledala.
Kar ponosna je bila na svojega fanta in Se nje]
sami se je zdelo, da se je v teh treh mesecih, od-
kar ga ni bilo doma, precej potegnil, da je skoraj
dorasel starejSega brata.

Peter je res samo malo poslal v hiii in takoj
odZel. Vleklo ga je k zvonovom, saj je vendar za-
to tako hitel, da bo mogel pri procesiji zvoniti.

In res so jo udarili, da je vriskalo tez vas,
vriskalo in pélo na ves glas, da se je razlegalo
dalet tja pod gore. Peter je slal pri zvonu in ob
njem pozabil na letanje po mestu, na mojstra in
na zbadljive pomofnike, na pospravljanje in na
vso naglico in %e na hitro hojo. Zagledal se je ¥
zvon in prislulkoval melodiji, da ni prav nikoli
zgreSil in udarjal lepo enakomerno. Tako je znal
Samo oIl

Cez polje in med vrtove so zavihrala ban-
dera in se svetlikala ob zahajajofem soncu., Lahen
veter jih je zibal, a krepke roke so jih drZale
lepo pokonci, Peter je gledal procesijo skozi line.
Véasih so s pritrkavanjem prenehali, da so pevel
lahko odpeli in takrat je Peter stopil v lino in
gledal. s

»Zvelitar nad je vstal iz groba,
vesel prepevaj, o kristjan...<

In potem aleluja, aleluja, aleluja, da je odme-
valo tudi v Petrovem sreun, Da, to je velika noé,
to je ono lepo, fesar v pustem mestu &lovek ne
more doZiveti! Zdaj je bil Peter kar blaZen in
ni mu bilo Zal vsega truda, ki ga je prestal, da
je priSel na procesijo.

8o vedno mu je pot lil od ¥ela, Prej od hitre

Mnogo dela imam zdaj, frikrat toliko kot do-
slej. Pa zaradi tega ne bom prav ni¢ godrnjal. Mo]
pokojni ofe so mi vetkrat rekli: >Fant, nikoli v
zivijenju ne godrnjaj, da imas preveé dela. Dostl
dela, obilo jela.« To je nauk, ki si ga velja zapom~
niti. Lej, to bo veselje zdaj, ko imam tako Sirok
krog zavarovancev! In koliko 5e plodnih, a ne pre<
coranih tall Delal bom! Delal bom! :

Kaj je hujie? Zena: >Ali si morete misliti kaj
hujega kot jo zakon brez ljubezni?¢ — Stara go<
;podléna: >0, morem, morem: Ljubezen brez za-

ona.<

V %oli. Utitelj: »>Otroci, kdo mi ve povedati,
kdaj je mali najsretnejia?¢ — V tretji klopi se
zadere Perié: >Prvega, ko ofka prinese plato do-
mov.<

Iztaknil jo je. Doktor Silce si je hotel prive~
Biti mladega kaplana ErZena in ga je vprafal:
>Ka§ pravite, ali bom jaz priSel v nebesa ali ne?<¢
— Kaplan: »Boste, fe niso vadi bolniki zasedli #e
vsega prostora.c

i e e e e e e e e e

V dasu draginje je takojsnje
plaéilo premije tem vaZnejSe in tem
nujnejse!

B e e e e e e . e e e e e o e o e o e o o

Preuranjeno sofutje. TomaZ: >Kako pa je kaj
z vafim bratom sedaj?¢ — AmbroZ: »Z bratom?
On je sedaj v bolniinici.c — TomaZ: >Ni mogoéel
Ti reveZ til Kaj pa mu manjka?c — AmbroZ: >Ni¥
mu ne manjka. Z£a upravnika je postavljen.c

Praktiten otrok. Ivo gre z nefakinjo Meto na
sprehod. Ko sta se vrafala in je bila Metka Ze
utrujena, jo vpraSa stric: »Ali bod 3e Sla pef, all
se bod peljala s tramvajem?c¢ — Metka: >Rajil
grem pes, striek, samo v narofje me vzemil<

Samega sebe po ustih, Gospod Pipa sedi v ka-
varni, Pride pod Lipe in prisede. Pipa: >Ka]
bi vi rekli &loveku, ki bi sedel na va3 klobuk?<
— Lipe: >Rekel bi mu, da ja teslo in osel.c —
Pipa: »To sem hotel vedeti. Sedli ste namreé na
moj klobuk.<

Slab zafetek. Prijatelj: »Res lepo si napredo-
val. Sedaj ima¥ hiSico, Zenico in dobro plafo.c —
Btefan: »Pa ved, kako sem zafel? Nifesar nisem
imel, razen nekaj soli v glavi.c — Stefanova Zena
(blekne vmes): »Vidite, kako malo je treba za
zatelek!c

hoje, zdaj od pritrkavanja. Kar dobro mu je de-
lo, & je skozi line potegnil lahen veter in ga
bozal po ¥elu. Tako lepo te hladi takle veter, da
si ga vesel in si mu kar hvaleZen,

Polno uro je trajalo pritrkavanje v zvoniku.
Procesija se je vrnila in Bla v cerkev. Takrat so
malo prenchali, ko so se pa ljudje usuli iz cerkve,
so spet udarili. Se malo povrhu v ¢ast velike
noti in velikim praznikom, so menili,

Ko so prisli spet na cesto, se je Peler Scle
nekako umiril, da je s fanti spregovoril besedo.
Odhajali so domov, Domenili so se za uro, ob ka-
teri naj bo zjutraj vsak na mesiu, da bodo dan
zvonili.

Peter je priSel domov in zatel kmalu pokaslje-
vati. Bil je tudi lafen, Materi seveda ni povedal,
da danes Se ni juZinal, a samo nekaj faja je spil.
Kmalu mu do jedi ni bilo kaj, postajal je samo
Jejen in zdel se je sam sebi teiak, da je le po-
sedal po hiSi in ni se mu ljubilo govoriti.

»Fant, ti si se prehladilc je rekla mati vsa
v skrbeh.

>Morebiti, pa hudega ne bo,c je dejal Peter.

Zjutraj Peter mni prifel v zvonik. Ni mogel
vstati, Tudi spal ni. Vrofina ga je kuhala. Po<
gludal je zvonjenje, ki je plavalo v mrafno julro,
in Zal mu je bilo, da ni mogel zraven.

Cez teden dni so zvonovi spet zapeli. 'I_‘akrat
ne tako veselo kakor na veliko soboto, ko je Pe-
ter prifel domov. Od tiste velike sobote Peler ni
vel vstal. Rekli so, da se je prevef prehladil.

Zvonovi so zajokali, ko so v dolgi procesiji
gkozi vas, brez pesmi in bander, nesli pogrebel
Petra tja k cerkvi, v bliZino zvonov...

Ddgovorni mrednik:

- prof. Janko Mlakar

Za Ljudsko tiskarno v Ljubljani: JoZe Kramarig



